APRESENTACAO

O presente ntimero da Fragmentos tem como tema o ensino
deliteratura e cultura delingua inglesano Brasil. Na verdade, ele
se dirige a todos aqueles envolvidos no ensino de literaturas
estrangeiras e suasrespectivas culturas.

Observa-se atualmente um recrudescimento de um certo
sentimento de culpa latente nos profissionais de linguas
estrangeiras, uma necessidade constrangedora dejustificar oseu
propriotrabalho. Afinal decontas, perguntamo-nos, por queensinar
literatura e cultura estrangeiras no Brasil? Varios dos artigos que
seguem procuram, de uma certa forma, responder a esta eterna
indagacdo.

Procuramos dividiromaterial em trésblocos. No primeirobloco,
Sonia Zyngier e Bernadete Pasold analisam a importancia da
literatura na vida e na formagao das pessoas e discutem aspectos
metodoldgicos de seu ensino. Leticia Cavalcanti, comsua vasta
experiéncia, mostracomo ensinar aliteratura estrangeira através
daanélise comparativa. Analisando dois poemas, um de Manuel
Bandeira e outro de Emily Dickinson, ela pde em pratica uma
premissa basica: para ensinar o desconhecido deve-se partirdoque
ja é conhecido. Izabel F. O. Brandao apresenta uma analise
minuciosa de seis poemas de D. H. Lawrence, integrantes da
coletanea Birds, Beasts and Flowers, fornecendo-nos um exemplo
magnifico do que os franceses chamam de “explication du texte”,
muito Gtil paraaanalise de poemas e contos.

Osegundobloco constitui-se deartigosrelacionadosaoensino
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daliteratura “marginal”. Munira Mutransalientaaimportanciada
abordagem comparativista ao analisar os estudos irflandeses no
Brasil, camponoqual é pioneira efigura proeminente. William Val-
entine Redmond expde uma experiénciarealizada por ele ealguns
colegas na Universidade Federal de Juiz de Fora. Havendo
constatado o distanciamento cultural dos alunos emrelacao ao
canone literario usualmente estudado, resolveram oferecer uma
disciplina de litaratura estrangeira ndo-eurocéntrica. Os leitores
poderao acompanhar o desenrolar da experiéncia e os seus
resultados. E Josalba Ramalho Vieira, ao analisar o conto “The
Peaches”, de Dylan Thomas, mostraaimportanciadoconhecimento
dacultura doautor paraaandlise literaria.

Oltimo bloco focaliza aimportancia dos estudos de cinema
dentro da disciplina Estudos Culturais. Thais F. N. Diniz propdea
aplicagao prética de teoria e critica literarias através do estudo
comparado de textos literarios e suas adaptacdes cinematogréficas.
Anelise R. Corseuil, ao investigar as diferentes linhas tericas nos
estudos de cinema, enfatiza aimportancia da “transculturagao”.
Segundoaautora, transculturacio propiciauma discussdomais pro-
funda darelagao intrinseca existente entre paises de primeiro e
terceiromundos e gera uma analise mais politizada do cinema, da
literatura e dasartes. Magda V. F. de Tolentino, porsua vez, fechao
nameroaoapresentar oque podeser consideradoumexemplarde
analise filmica, através do estudo detalhado de Blade Runner.
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